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Âñå ðàáîòû ïî ñáîðêå è îêðàñêå ìîäå−
ëè ñëåäóåò ïðîâîäèòü â õîðîøî ïðî−
âåòðèâàåìîì ïîìåùåíèè âäàëè îò èñ−
òî÷íèêîâ îãíÿ.

Äåòàëè ñëåäóåò îòäåëÿòü îò ëèòíèêîâ
íîæîì èëè äðóãèì ðåæóùèì èíñòðó−
ìåíòîì (ñîáëþäàÿ îñòîðîæíîñòü ïðè
ðàáîòå ñ îñòðûìè ïðåäìåòàìè).

Ìåñòà ñðåçà äåòàëåé çà÷èñòèòå
íîæîì èëè íàæäà÷íîé áóìàãîé. 

Ñáîðêó ìîäåëè ïðîèçâîäèòå ñîãëàñ−
íî ñõåìå. Äëÿ óäîáñòâà êàæäàÿ äå−
òàëü íà ñáîðî÷íîé ñõåìå îáîçíà÷åíà
íîìåðîì ñîîòâåòñòâóþùèì íîìåðó
íà ëèòíèêîâîé ðàìêå.

Ìîäåëü ðåêîìåíäóåòñÿ îêðàøèâàòü
ñïåöèàëüíûìè êðàñêàìè äëÿ ïëàñòè−
êîâûõ ìîäåëåé, âûïóñêàåìûìè ïðåä−
ïðèÿòèåì «ÇÂÅÇÄÀ».

Ïðèñòóïàÿ ê ñáîðêå ìîäåëè, çàðàíåå
îçíàêîìüòåñü ñî ñõåìîé îêðàñêè. 

Äëÿ ñáîðêè ìîäåëè ðåêîìåíäóåòñÿ
èñïîëüçîâàòü êëåé, âûïóñêàåìûé
ïðåäïðèÿòèåì «ÇÂÅÇÄÀ».

Èñïîëüçóéòå ìèíèìàëüíîå êîëè÷åñò−
âî êëåÿ. Èçáåãàéòå åãî ïîïàäàíèÿ íà
îêðàøåííûå ïîâåðõíîñòè ìîäåëè.

Êðàñêè è êëåé â êîìïëåêò íå âõîäÿò.В
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Прежде, чем приступать к сборке модели — внимательно ознакомьтесь с инструкцией.

АНГЛИЙСКИЙ СРЕДНЕВЕКОВЫЙ КОРАБЛЬ

«ТОМАС»

24 èþíÿ 1340 ãîäà ïðîèçîøëî ãðàíäèîçíîå ìîðñêîå ñðàæåíèå

ïðè Ñëþéñå, êîòîðîå ïîçâîëèëî àíãëè÷àíàì çàâîåâàòü ãîñ−

ïîäñòâî íà ìîðå, ñîõðàíÿâøååñÿ çà íèìè â õîäå âñåé Ñòîëåò−

íåé âîéíû. Ñëþéñ – ýòî ãàâàíü ãîðîäà Áðþããå âî ôëàíäðèè,

êîòîðûé â XIV â. ÿâëÿëñÿ öåíòðîì ìèðîâîé òîðãîâëè: ïî÷òè

âåñü ãðóçîâîé îáîðîò Àíãëèè ñ êîíòèíåíòîì øåë ÷åðåç íåãî. Â

áèòâå ïðè Ñëþéñå ôëîò Àíãëèè èç 250 êîðàüëåé ïîä êîìàíäî−

âàíèåì êîðîëÿ Ýäóàðäà III, íàõîäèâøåãîñÿ íà áîðòó ôëàãìàí−

ñêîãî êîããà «Òîìàñ», ïîëíîñòüþ óíè÷òîæèë ôðàíöóçñêóþ ýñ−

êàäðó àäìèðàëà Ãóãî Êèðüå, ñîñòî÷âøóþ èç 400 êîðàáëåé.

The naval Battle of Sluys
fought in 1340 gave the
English the naval suprema-
cy they maintained through-
out the 100 Years War. On
24 June 1340 King Edward
III on board his flagship, the
250ton cog „Thomas“
together with his 250 strong
fleet destroyed the 400 ship
fleet of French Admiral
Hugues-Quieret.

Durch die Seeschlacht von Sluys
(Belgien) im Jahre 1340 errangen
die Engländer eine
Vormachtstellung, die sie im
Laufe des 100-jährigen Krieges
micht mehr abgaben. Am 24 Juni
1340 besiegte König Edward III
an Bordseines Flaggschiffes, der
250t Kogge „Thomas“, mit seinen
250 Schiffen die französische
Flotte von 400 Booten unter
Admiral Hugues-Quieret.

La bataille navale de Sluys
qui se déroula en 1340
assura la domination navale
de l’Angleterre pendant toute
la Guerre de 100 Ans. Le 24
juin 1340, le Roi Edward III
sur son navire amiral, la nef
de 250 tonnes „Thomas“ à la
tête d’une flotte de 250
navires déturisit la flotte de
400 bâtiments de l’amiral
français Hugues Quieret.

La battaglia navale di Sluys
combattuta nel 1340 diede agli
inglesi la supremazia navale che
fu mantenuta per tutta la
„Guerra dei 100 Anni“. I l 24
Giugno 1340 Re Edoardo III a
bordo della sua portabandiera,
La Thomas da 250ton, con la
sua flotta di 250 navi distrusse
le 400 navi della flotta francese
dell’Ammiraglio Hugues -
Quieret.

La batalla naval de Sluys, cele-
brada en 1340 dio a los ingleses
la supremacía naval que mantu-
vieron a lo largo de la Guerra de
los 100 Años. El 24 de Junio de
1340 el rey Eduardo III a bordo
del buque insignia, el cog de
250 toneladas, “Thomas”, junto
a su poderosa flota de 250
navíos, destruyó la flota de 400
naves del almirante francés
Hugues-Quieret.

ATTENTION - Useful advice! 
Study the instructions careful-
ly prior to assembly. Remove
parts from frame with a sharp
knife or a pair of scissors and
trim away excess plastic. Do
not pull off parts. Assemble
the parts in numerical
sequence. Use plastic cement
ONLY and use cement spar-
ingly to avoid damaging the
model. Paint small parts
before detaching them from
frame. Remove paint where
parts are to be cemented. 

ACHTUNG - Ein nützlicher Rat!
Vor der Montage die Zeichnung
aufmerksam studieren. Die einzel-
nen Montageteile mit einem
Messer oder einer Schere vom
Spritzling sorgfaltig entfernen.
Eventuelle Grate werden mit einer
Klinge oder feinem Schmirgel-
papier beseitgt. Keinesfalls die
Montageteile mit den Händen ent-
fernen. Bei der Montage der Tafel-
numerierung folgen. Die Nummer
der schon montierten Teile auf dem
Spritzling ankreuzen. Bitte nur
Plastikklebstoff verwenden.

ATTENZIONE - Consigli utili!
Prima di iniziare il montaggio,
studiare attentamente il disegno.
Staccare con molta cura i pezzi
dalle stampate, usando un
taglia-balsa oppure un paio di
forbici e togliere con una piccola
lima o con carta vetro fine even-
tuali sbavature. Mai staccare i
pezzi con le mani. Montarl i
seguendo l'ordine della numer-
azione delle tavole. Eliminare
dalla stampata i l  numero del
pezzo appena montato, facen-
dogli sopra una croce.

ATENCION - Consejos útiles!
Estudiar las instrucciones cuidadosa-
mente antes de comenzar el montaje.
Separar las piezas de las bandejas
con un cuchillo afilado o un par de
tijeras, y retirar el exceso de plàstico
o rebaba. No arrancar las piezas.
Montar las piezas en orden numèrico.
Utilizar SOLAMENTE pegamento
para plàstico y en poca cantidad para
evitar que se dane el modelo. Pintar
las piezas pequeñas antes de sepa-
rarlas de la bandeja. Retirar la pintu-
ra de los lugares por donde se deban
pegar las piezas.

ATTENTION - Conseils utiles!
Avant de commencer le montage, ètudi-
er attentivement le dessin. Dètacher
avec beaucoup de soin les morceaux
des moules en usant un massicot ou
bien un pair de cisaux et couper avec
une petite lame ou avec de papier de
vitre fin èbarbages eventuels. Jamais
dètacher les morceaux avec les mains.
Monter les en suivant l'ordre de la
numèration des tables. Eliminer de la
moule le numèro de la pièce qui vient
d'ètre montèe, en le biffant avec une
croix. Employer seulement de la colle
pour polystirol.

ОКРАСКА МОДЕЛИ THE MODEL PAINTING
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ИСПОЛЬЗОВАНИЕ СДВИЖНЫХ КАРТИНОК (ДЕКАЛЕЙ) DIRECTIONS FOR APPLING THE DECALS

Промокнуть салфеткой.
To dry up with cloth.

~30 секунд.
~30 sec.
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КРАСКИ ВХОДЯЩИЕ В
ПОДАРОЧНЫЙ НАБОР

C40

C33

C35

J11

J11

E6 [E5]

J11

J13
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C31

ENGLISH
MEDIEVAL SHIP
«THOMAS»

NAVIRE MEDIEVAL
ANGLAIS
«THOMAS»

ENGLISH
MEDIEVAL SHIP
«THOMAS»

BARCO MEDIEVAL
INGLES
«THOMAS»

ФЛАГМАНСКИЙ
КОРАБЛЬ
ЭДУАРДА III «ТОМАС»

ENGLISCHE
KONIGSKOGE
«THOMAS»
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THE COLORS USED
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ñòàëü 1780 steel

÷åðíûé 1749 flat black

äðåâåñíûé 1735 wood

âèøíåâûé êðàñíûé 1705 insignia red

çåëåíûé 1713 medium green

ãîëóáîé 1562 flat light blue

òåìíî−êîðè÷íåâûé 1583 rubber

àíòè÷íàÿ áðîíçà 1782 bright brass

îõðà 1701 military broun

ñèíèé 2032 bright blue

ЗВЕЗДА Model Master
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ИСПОЛЬЗУЕМЫЕ ЦВЕТА

СОХРАНИТЕ  ЭТОТ КУПОН ДЛЯ БУДУЮЩИХ  ОБРАЩЕНИЙ

Ëþáûå ìîäåëè è êðàñî÷íûé êàòàëîã ïðåäïðèÿòèÿ «ÇÂÅÇÄÀ»,
âû ìîæåòå ïðèîáðåñòè ïî ïî÷òå, ïðèñëàâ çàÿâêó ïî àäðåñó:

141730, Московская обл., 
г. Лобня, 

ул. Промышленная, д.2, 
ОOО «ЗВЕЗДА»
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Нить №2 (2 х 35 см)
String ¹2 (2 x 35 sm)
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ДЕКАЛЬ DECAL

Приклеить деталь на указанное место 
To glue a detail on the specified place

Установить деталь на указанное место без клея  
To establish a detail on the specified place without glue

Повторить сборку на другом борту 
Repeat assembling at the other side
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ВАРИАНТЫ СБОРКИ МОДЕЛИ 
THE MODEL ASSEMBLING VERSIONS

ВАРИАНТ 1
VERSION 1

ТОЛЬКО ДЛЯ
ВАРИАНТА 1

FOR VERSION 1
ONLY
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ТОЛЬКО ДЛЯ
ВАРИАНТА 2

FOR VERSION 2
ONLY

ДЛЯ ВАРИАНТА 2
FOR VERSION 2

ДЛЯ
ВАРИАНТА 2

FOR 
VERSION 2

ДЛЯ ВАРИАНТА 1
FOR VERSION 1

ВАРИАНТ 2
VERSION 2
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